Introduccié

El Diccionari d’homeopatia conté 411 termes catalans que es presenten acompanyats
de la categoria gramatical, les equivaléncies en castella, francés i angles, la de-
finicié i, en la majoria dels casos, una nota explicativa. A més, s'indiquen també
les relacions de sinonimia entre els termes.

Els termes apareixen, tant al cos del diccionari com als indexs, segons el seu ordre se-
qguencial (tripode de Hering i no Hering, tripode de) i segueixen I'ordenacié alfa-
betica discontinua, que evita interrupcions en els termes d'una série i segons la
qual els espais en blanc precedeixen els signes no alfabetics (principalment apos-
trofs i guionets), i els signes no alfabétics precedeixen els signes alfabétics: per
exemple, simptoma associat, simptoma contradictori, simptoma d‘aparicio re-
cent, simptoma de presentacid, simptoma eliminador.

Els substantius i adjectius s'entren en singular, llevat dels casos de plurals lexicalitzats
(gotes, pdlvores). Si sén de doble génere i hi ha variacions grafiques entre I'un i
I'altre, es mostra la terminacié femenina a continuacié de la forma masculina
(experimentador -a, iatrogénic -a).

Les definicions presenten els trets necessaris per a identificar la nocié i contrastar-la
amb altres nocions de la xarxa conceptual en qué s'insereix. La informacié enci-
clopédica, molt Util per a situar adequadament el terme, s’ha consignat en |'apar-
tat de la nota, que permet acostar el lector al mén homeopatic i entendre’n
millor la filosofia i I'aplicacio practica, amb abundants explicacions complemen-
taries dels conceptes i exemples. També s’hi troben frequients referéncies histo-
riques a I'origen o a I'evolucié de les nocions, que es complementen amb un
apendix que conté una petita explicacié biografica dels diferents autors esmen-
tats.

Pel que fa a la sinonimia, els termes catalans considerats sindonims absoluts es remeten
I'un a I'altre amb I'indicatiu sin. El sinonim que per ordre alfabétic apareix en
primer lloc agrupa la definicio, I'area o arees tematiques, les equivaléncies i la
nota (per exemple, via d‘aplicacié externa i via topica). En canvi, quan un dels
sinonims s'ha considerat preferent, els altres sinonims hi remeten amb I"abrevi-
atura veg. En aquest segon cas, el sindnim principal és el que duu totes les
informacions, inclosa la indicacio dels seus sinonims complementaris (per exem-
ple, accié secundaria i accio curativa).
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Les equivaléncies en castella, francés i anglés, quan n’hi ha més d’una, apareixen en
ordre alfabetic. Per a facilitar la consulta, al final del diccionari s'inclouen uns
indexs alfabetics bilingUes castella-catala, francés-catala i anglés-catala que per-
meten accedir als articles a partir de les denominacions castellanes, franceses i
angleses, respectivament.

L'obra es clou amb la bibliografia de les fonts emprades en |'elaboracié del diccionari,
classificades en obres especialitzades, terminoldgiques i lexicografiques.

Normalitzacio

L'escassa bibliografia homeopatica existent en catala ha aconsellat d’estudiar el gran
nombre de neologismes que presenta el diccionari, una trentena dels quals han
estat sancionats pel Consell Supervisor del TERMCAT, que és I'organisme que
s’ocupa de la normalitzacié formal de la terminologia catalana i que esta format
per membres designats per la Secci¢ Filologica de I'Institut d’Estudis Catalans i
per membres del TERMCAT.

El Consell Supervisor ha aprovat neologismes com efecte nocebo, gemmoterapia,
métode plus, nosode, repertoritzacié o sarcode, que, tot i tenir un Us molt arre-
lat en I'ambit especialitzat, no tenien cap referent en els diccionaris catalans
generals que els avalés. En alguns casos, a més, ha calgut fixar grafies vacil-
lants: és el cas de simil-limum (i no similimum), sicotic (i no sicosic), o sucussionar
(i no succussionar). Finalment, convé destacar que s'han ratificat algunes sino-
nimies dubtoses: per exemple, la sinonimia dels adjectius patogenétic i patogé-
nic (com a complements dels substantius simptoma i experimentacio), la de
medicamentari i medicamentds (com a complements dels substantius diatesi i
susceptibilitat) o la dels sintagmes globalitat de simptomes i totalitat de simpto-
mes.

Confiem que I'aparicié d’aquest diccionari, el primer especialitzat en aquesta materia
que surt publicat en la nostra llengua, contribueixi a la normalitzacié de I'Us del
catala en I'ambit de les medicines alternatives, que cada vegada tenen un pes
més gran en la nostra societat.
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